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Genesis	3
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ארֶ֣תֵּוַ	 6

	י֧כְִו		הָואֲֽתַ	

	בֹוט֥		ערָָֽו	

	לכָ֜אֲמְַל	

	יֵ֖עדְֹי	

	ם֑כֶיֵניֵֽע	

	אלֹֽ	

	א֤לֹ	

	עַ֣דֵֹי	

	הָּׁ֑שאִָֽה	
	לאֶ	

ּ	וּנמֶּ֔מִ	ּ	וח֖קְְפִנְו	

	י֚כִּ	 5

ִהלֹאֱ	 	םי֗

	ׁשָ֖חָּנהַ	

	ר֣מַאָ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥ 4

ֵעָה	 	י֣כִּ	֩	בֹוט		ץ֨

	םיִ֔הלֹאֽכֵּ	

	הָּׁ֡שאִָֽה	

֙	םתֶיִיְהִו	

	יכִּ֗	֙	םֹויבְּ		ם֣כְֶלכָאֲ	

֒	ןָּגהַ	

ֹ	ובּ֑		ןֶפּ		ןּותֽמֻתְּ	

	ךְֹותבְּ	

ּ	ועְּ֖גתִ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	א֥לְֹו	

	םיִ֔הלֹאֱ	

	ןּותֽמֻתְּ	

ּ	וּנמֶּ֔מִ	

֮	ץֵעָה	

	תֹומ֖	

ֹת	 ֙	ּולכְאֽ

	ירְִ֣פּמִּו	 	ירְִ֥פּמִ		ץֵֽע		ןָּ֖גהַ		לֽכֵאנֹ	3

ֹתּוַ	 	רמֶא֥ 	ץֵ֥ע		ןָּֽגהַ	2

	הָׂ֖שָע		הָ֣והְי		םיִ֑הלֹאֱ	

ֹכּמִ	 ֹת		ל֖ 	םיִ֔הלֹאֱ		א֣לֹ	ּ	ול֔כְאֽ

	הדֶָּׂ֔שהַ		רֶׁ֥שאֲ	

	הָּׁ֖שאִָֽה		לאֶ		ׁשָ֑חָּנהַ	

	יֽכִּ	
	ר֣מַאָ	

	הָּׁ֔שאִָ֣ה		ף֚אַ	

ּיחַ	 	םּו֔רָע	֙	לֹכּמִ		תַ֣

ּיוַ		לאֶ	 ֙	רמֶאֹ֙

	ׁ֙שָחָּנהְַו		הָ֣יָה	 3.1
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֙	הָּׁשאִָֽה		רֶׁ֣שאֲ		התָּ֣תַָנ		ידִ֔מִָּע		אוִ֛ה	

	ךָי֛תִיִּוצִ		י֥תְִּלבְִל	

	יכִ֖נֹאָ		אֽבֵָחאֵָו	

ּיאַ	 ֹ	ול֖		הכֶָּֽ

	םיִ֔הלֹאֱ		ךְֹות֖בְּ	

ֵעָה		רֶׁ֧שאֲ	 	ץ֗

ֹריֵע	 	יֽכִּ		ם֥

	ןמֲִה	

	ארָ֛יאִָו	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	הָ֣והְי	

	לאֶ		םדָ֑אָָֽה	

֙	יֵנְפּמִ	

ּיוַ		םדָ֑אָָֽה	 	רמֶאֹ֖ 	לכָאֲ	ּ	וּנ֖מֶּמִ		תְָּלֽכָאָ	12

	התָּ֑אָ	
ֹריֵע	 	ם֖

	י֥כִּ	

	יתְִּע֖מַָׁש		ןָּ֑גבַּ	

	דיִּ֣גִה		ךְָ֔ל	

	תאֶ	֥	ךְָלֹק	

	םיִ֖הלֹאֱ	

ֹ	ותְּׁ֗שאְִו	

	הָ֥והְי	

	םדָ֜אָָֽה	

	ארָ֛קְִּיוַ	 9

ּיוַ		י֚מִ	 	רמֶאֹ֕ 11

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕ 10

	ןָּֽגהַ	

	אבֵּ֨חַתְִּיוַ	

	ץֵ֥ע	

	םֹוּ֑יהַ	

ֹרֹגחֲ	 	תֽ

	ןָּ֖גבַּ		חַּו֣רְל	

ּ	וׂ֥שֲעַּיוַ	

	םיִ֛הלֹאֱ		ךְֵ֥לּהַתְמִ	

	םֶ֖הָל	

ּיוַ	 ּ	וע֔דְֵ֣

	ל֑כַאֹתּוַ		ן֧תֵּתִּוַ	

	יֵ֣ניֵע		םֶ֔היֵנְׁש	

	הָ֔נאֵתְ	

	ח֥קַּתִּוַ	ֹ	ו֖ירְִפּמִ	

	תאֶ		לֹוק֨		הָ֧והְי	

	םֵ֑ה	

ּ	וע֞מְְׁשִּיֽוַ	 8

	י֥כִּ		ם֖מִּרֻיֵֽע	 	הֵ֣לֲע	

֙	הָנְח֙קַָפּתִּוַ	 7

֙	ּורְפּתְִּיֽוַ	

	הּ֖מִָּע		לֽכַאֹּיוַ	

	ד֤מְָחֶנְו	֙	ץֵעָה		ליכְִּׂ֔שהְַל	

	םַּג		הָּׁ֛שיאְִל	

	םִיַ֗ניֵעָל	
	אּו֣ה	
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	א֥לֹ		ל֖כַאֹת	ּ	וּנ֑מֶּמִ		ה֤רָּוראֲ	

	רֶׁ֤שאֲ	

	לָׁשמְִי	

ֵעָה	 	ןמִ		ץ֔

	אּוהְ֖ו	

ּצִע	 	ךְֵ֣נֹובְ

֣	ךְָפּוׁשְי	
	אּו֚ה	

֙	הבֶּרְאַ	

֙	לכַאֹ֙תּוַ	

	ךְתֵ֔קָּוׁ֣שתְּ	

֒	ךָתְֶּׁשאִ	

	לאְֶו	֙	ךְֵׁשיאִ	

	ה֤בָּרְהַ	

	הָּ֑ערְַז	

	רמַ֗אָ	

֖	ךֲָערְַז		ןי֣בֵּו	

	לֽאֶ	 16
	הָּׁ֣שאִָה	

ֹמאֵל	 ֙	ךָי֙תִיִּוצִ		ר֔

	לֹוקְ֣ל	

	ידְִ֣לֽתֵּ		םיִ֑נבָ	

	יֽכִּ	֮	תְָּעמַָׁש	

	בצֶֶ֖עבְּ	

	ןי֥בֵּו	

	בֽקֵָע	

	הָּׁ֔שאִָֽה	

ּ	וּנֶ֥פּוׁשתְּ	

	ןי֣בֵּו	

	ם֣דָאְָלּו		רמַ֗אָ	 17

	ךְֵ֔נֹרֵֽהְו	

	ךְֽבָּ	

֙	ךְָניֽבֵּ	

	ה֖תָּאְַו	
	ׁשאֹ֔ר	

	תיִׁ֗שאָ	

	ה֣בָיאְֵו	 15

ּיחַ	 	תַ֣

ּיחַ	 	ל֖כַאֹתּ		לכָּ		י֥מְֵי		ךָיֶֽ

	םיִ֥הלֹאֱ	

ֹכּמִּו	 	ל֖

	הָ֨וֹהְי	

	תיִׂ֑שָע	
ּז	 	המַ		תאֹ֣

	המֵָ֔הבְּהַ	

֩	רמֶאֹּיוַ	 14

֙	התָּאַ		לכָּמִ	

	לֽכֵֹאָו	

	הָ֧והְי		םיִ֛הלֹאֱ		הָּׁ֖שאִָל	

ֵלתֵ		רָ֥פָעְו	 	ךְ֔

	רּו֤ראָ	

֣	ךְָנֹחְּג	

	י֣כִּ		תָיִׂ֣שָע	

	הדֶָּׂ֑שהַ		לעַ	

֒	תאֹּז	

	ׁשָ֥חָּנהַ		יִנ֖אַיִּׁשִה	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 	לֽכֵֹאָו	13

	לֽאֶ		ׁ֮שָחָּנהַ	

֙	רמֶאֹ֙תּוַ		הָּׁ֔שאִָֽה	

	הָנתְָֽנ		יִ֥לּ		ןמִ		ץֵ֖עָה	
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	ׁשרֶָ֖גְיוַ		תאֶ		םדָ֑אָָֽה	 24

	רֶׁ֥שאֲ	

	י֥חַָו	

	תאֶ		המָ֔דָאֲָ֣ה	

	ל֖כַאְָו	

	ערָָ֑ו	
	בֹו֣ט	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 22

	תעַדַָ֖ל	

	םֵֽׁשבְִּלַּיוַ	
	רֹוע֖	

֙	דֹבֲעֽלַ	

ּיחַֽהַ	 	םיִ֔

	ןַּגמִ		ןדֵֶ֑ע	

ּג		ץֵ֣עמֵ	 	םַ֚

ּ	וּנמֶּ֔מִ	

	תֹו֥נתְכָּ	

	ד֣חַאַכְּ	

ֹ	ותְּׁ֛שאְִלּו	

֙	הָיָה	

	חקַֻּ֖ל		םָּֽׁשמִ	

	הָ֥והְי		םיִ֖הלֹאֱ	

	ח֣לְַׁשִי	ֹ	ודָ֗י	֙	חקַָלְו	

	ם֧דָאְָל	

	ןֵ֤ה	֙	םדָאָָֽה	

ִהלֹאֱ	 	הָ֨והְי		םי֜

ּ	והֵ֛חְלַּׁשְיֽוַ	 23

	ה֣תָּעְַו		ןֶפּ	

	םָֽלֹעְל	

ִהלֹאֱ	 	הָ֣והְי		םי֗

	ׂ֩שעַַּיוַ	 	יָֽח	21

	ם֥אֵ		לכָּ	

	רָ֖פָע	

	אוִ֥ה		ה֖תְָיָֽה	

	יֽכִּ	

ּוחַ		י֛כִּ	 ֹ	ותְּׁ֖שאִ		הָ֑

	י֥כִּ	 	הָּנ֖מֶּמִ	 	התָּ֔אַ		לאְֶו	
	רָ֣פָע	

	ת֤עֵַזבְּ	֙	ךָיֶ֙פּאַ	 19

ּיחַ	 ֹכּ		י֥מְֵי		ךָיֶֽ 	ל֖

	תְָּח֑קָֻּל	

	תאֶ		בֶׂשֵ֥ע		הֽדֶָּׂשהַ	

ֹתּ	 ֶלכֲאֽ 	הָּנ֔

	ארָ֧קְִּיוַ		ם֛דָאָָֽה		םֵׁ֥ש	 	בּוֽׁשתָּ	20

	ד֤עַ	 	המָ֔דָאֲָ֣ה	

	ךְָ֑ל	֖	תְָּלכַאְָו	

֙	ךָבְּוֽׁש		לאֶ	

ֽ	חַי֣מִצְתַּ	

ּצִעבְּ	 	ךָ֔רֶּובֲעֽבַּ	֙	ןֹובָ

ֶל	 	םֶח֔

	ץֹוקְ֥ו		רדַּ֖רְדְַו	 18

ֹתּ	 	לכַא֣

֙	המָדָאֲָֽה	
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yimha chaeits

eitvevim

de reketmorket lish

hak ruetdenei

pehaha mitrev

le gandemqemi

chehat hala

yash keinvadam

ּיחַֽהַ	 	ץֵ֥ע		םיִֽ

	תאְֵ֨ו	

ֹמְׁשִל		תאֶ		ךְרֶ֖דֶּ	 	ר֕

ֵע		תאֶ		םיבִ֗רֻכְּהַ	 	ןדֶ֜

	תכֶֶ֔פּהַתְמִּהַ	

	םדֶקֶּ֨מִ		ןַגְל	

	טהַ֤לַ	֙	ברֶֶ֙חהַ	

֩	ןכְֵּׁשַּיוַ	

5


